
#3479

E Toy
F Jouet
N Speelgoed
I Gioco

S Leksak
e Juguete
R Игрушка

Spielzeug
Seillänge 50 cm



D Spielzeug | Seillänge 50 cm | hundgerechte Ausführung ohne Glasfasern | Baumwollgemisch E Toy | 
rope length 50 cm | dog suitable version without glass fibres | cotton mix F Jouet | longueur de corde 
50 cm | sans fibre de verre, convient au chien | en coton mélangé N Speelgoed | touwlengte 50 cm | 
hondvriendelijke uitvoering zonder glasvezels | katoenmix I Gioco | lunghezza della corda 50 cm | senza 
fibre di vetro, modello adatto ai cani | in misto cotone | info smaltimento: www.trixieitalia.it S Leksak | 
replängd 50 cm | utan glasfiber vilket gör den lämplig för hundar | bomullsmix e Juguete | longitud de 
cuerda 50 cm | adecuada para perros, sin fibras de vidrio | mezcla algodón R Игрушка | длина верёвки 
50 cm | игрушка для собак, не содержит стекловолокно | смесь хлопка P Brinquedo | comprimento da 
corda 50 cm | adequada para cães, sem fibras de vidro | mistura de algodão p Zabawka | długość sznurka 
50 cm | wersja dla psów bez włókna szklanego | z mieszanka bawełny C Hračka | délka lana  50 cm | pro 
psy vhodná verze bez skelného laminátu | směs bavlny d Legetøj | reblængde 50 cm | uden glasfibre 
og ikke fyldt med gas | bomuldsblanding $  Hračka | dĺžka vôdzky 50 cm  | verzia vhodná pre psov, bez 
sklenených vlákien | zmes bavlny u Іграшка | довжина каната 50 cm | версія для собак не містить 
скловолокна | бавовняна суміш U Játék | kötél hossza 50 cm | kutyák számára alkalmas változat 
üvegszál nélkül | pamutkeverék

70128#3479 Made in China

TRIXIE Heimtierbedarf · Industriestr. 32
24963 Tarp · GERMANY · www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park 
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne laissez pas jouer votre 
animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la 
supervisione di un adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. | Låt inte ditt husdjur leka 
utan uppsikt. | Vigila a tu mascota mientras juega. | ВНИМАНИЕ: не позволяйте вашему питомцу играть без 
присмотра. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. | Během hry 
na svého mazlíčka dohlížej. | Lad aldrig dit kæledyr lege uden opsyn. | Nenechávaj zviera hrať sa bez dozoru. | 
Не залишай тварину гратися без догляду. | Ne hagyd, hogy a háziállat felügyelet nélkül játsszon.


